
RACING TEAM • EQUIPO DE CARRERAS

ÉQUIPE DE COURSE • EQUIPE DE CORRIDA

INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D'EMPLOI • INSTRUÇÕES

a

3+

1.

3.

2.

5.

6.

Chevy and Camaro are trademarks of General Motors. 
Chevy et Camaro sont des marques deposées  de General Motors.
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4.

bPush spoiler down to launch. • Presiona hacia abajo el 
alerón para lanzar un vehículo. • Appuyer sur l'aileron 
pour lancer. • Pressione o spoiler para lançar.

Repeat step 5 to launch all Shell Racers™. • Repite el paso 5 para lanzar todos los vehículos 
Shell Racers. • Répéter l'étape 5 pour lancer tous les véhicules Shell Racers. • Repita o passo 5 
para lançar todos os Shell Racers.

Not for use with some Turbo Shell Racers™. • No compatible con algunos vehículos Turbo Shell Racers. Vehículos Shell Racers adicionales no incluidos.• Non 
compatible avec certains véhicules Turbo Shell Racers. Autres véhicules Shell Racers non inclus. • Não compatível com alguns veículos Turbo Shell Racers. Outros 
itens Shell Racers não incluídos.

Additional Shell Racers™ vehicles not included. • Vehículos Shell Racers adicionales no incluidos. • Autres véhicules Shell Racers non inclus. • Outros itens Shell Racers 
não incluídos.

Let go to reload. • Suéltalo para restablecerlo. • Relâcher pour recharger. 
• Solte para recarregar.

a

b

Please keep these instructions for future reference as they contain important information. • Guardar estas 
instrucciones para futura referencia, ya que contienen información de importancia acerca de este producto. • 
Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes. • Por favor, 
guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.
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CONTENU • CONTEÚDO

TO PLAY • PARA JUGAR
POUR JOUER • COMO BRINCAR
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bPush spoiler down to launch. • Presiona hacia abajo el 
alerón para lanzar un vehículo. • Appuyer sur l'aileron 
pour lancer. • Pressione o spoiler para lançar.

Repeat step 5 to launch all Shell Racers™. • Repite el paso 5 para lanzar todos los vehículos 
Shell Racers. • Répéter l'étape 5 pour lancer tous les véhicules Shell Racers. • Repita o passo 5 
para lançar todos os Shell Racers.

Not for use with some Turbo Shell Racers™. • No compatible con algunos vehículos Turbo Shell Racers. Vehículos Shell Racers adicionales no incluidos.• Non 
compatible avec certains véhicules Turbo Shell Racers. Autres véhicules Shell Racers non inclus. • Não compatível com alguns veículos Turbo Shell Racers. Outros 
itens Shell Racers não incluídos.

Additional Shell Racers™ vehicles not included. • Vehículos Shell Racers adicionales no incluidos. • Autres véhicules Shell Racers non inclus. • Outros itens Shell Racers 
não incluídos.

Let go to reload. • Suéltalo para restablecerlo. • Relâcher pour recharger. 
• Solte para recarregar.
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Please keep these instructions for future reference as they contain important information. • Guardar estas 
instrucciones para futura referencia, ya que contienen información de importancia acerca de este producto. • 
Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes. • Por favor, 
guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.
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